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Technickou specifikací tvoří:

A) Část I -  Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikací

B) Část II -  Zvláštní technické kvalitativní podmínky stavby

C) Část III -  Další požadavky objednatele

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.“
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa H.“

ČÁST I - TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY STAVEB POZEMNÍCH 
KOMUNIKACÍ (TKP)

Přehled jednotlivých kapitol TKP

Název kapitoly Schváleno Účinnost

Kapitola 1 - Všeobecně č.j. 29/2017-120-TN/l 
ze dne 26. 1. 2017

1.2. 2017

Kapitola 2 - Příprava staveniště
č.j. 320/2016-120-TN/l 
ze dne 20.12. 2016

1.1.2017

Kapitola 5 - Podkladní vrstvy č.j. 4/2015-120-TN/2 
ze dne 21. 1.2015

1.2.2015

Kapitola 11 - Svodidla, zábradlí a tlumiče 
nárazu

č.j. 205/10-910-IPK/l 
ze dne 8. 3. 2010

1.4. 2010

Kapitola 13 - Vegetační úpravy
č.j. 440/06-120-R/l 
ze dne 3. 8. 2006

1.9. 2006

Kapitola 14 - Dopravní značky a dopravní 
zařízení

č.j. 9/2015-120-TN/6 
ze dne 27. 3. 2015

1.4. 2015

Kapitola 26 - Postřiky, pružné membrány a 
nátěry vozovek

č.j. 9/2015-120-TN/4 
ze dne 2. 2. 2015

15.2. 2015

Jednotlivé kapitoly TKP jsou volně dostupné v elektronické podobě na webových. stránkách 
www.pjpk.cz.
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa n .“

ČÁST II - ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY STAVBY
(ZTKP)

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.“

1. Úvod

Pro celý dokument včetně jeho příloh platí pojmy a zkratky uvedené v TKP, kapitole 1 
a Směrnici GŘ č. 9/2016 -  Realizace staveb pozemních komunikací. Pokud se v textu 
objevuje pojem Správce stavby, rozumí se jím pojem Zástupce objednatele ve smyslu čl. 3.2 
Smluvních podmínek pro stavby menšího rozsahu.

Při stavbě budou aplikovány dokumenty ve znění platném k základnímu datu ve smyslu 
smluvních podmínek (tzn. 28 dnů před termínem pro podání nabídky).

Je-li v zadávací dokumentaci definován konkrétní výrobek nebo vlastnost (např. pevnost 
betonu), má se za to, že je  tím definován minimální požadovaný standard.

2. Seznam příloh ZTKP

1) Závazný vzor dohody o předčasném užívání Díla, Sekce nebo části Díla

Stránka 4 z 13



3. Zvláštní technické kvalitativní podmínky stavby

ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY/ZTKP/

pro stavbu

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.“
Zvláštní technické kvalitativní podmínky stavby jsou nadřazeny Technickým kvalitativním 
podmínkám staveb pozemních komunikací a upřesňuji a doplňují jejích obecná ustanovení. 
Články a paragrafy, které nejsou ZTKP zmiňovány, zůstávají v platnosti tak, jak byly 
schváleny MDS-OPK ve znění platném k základnímu datu.

KAPITOLA 1 

VŠEOBECNĚ

1.8 STAVENIŠTĚ

Stavba je situována na silničním pozemku. Zhotovitel je povinen zajistit dodržení obvodu 
stavby, jeho překročení je možné jen z vážných technologických důvodů a po předchozím 
odsouhlasení stavebním dozorem. Veškeré škody způsobené mimo staveniště hradí 
zhotovitel.

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa n .“

1.8.1 Předání staveniště se doplňuje:
Přístup na staveniště je po stávajících komunikacích. Manipulační pruhy, plochy zařízení 
staveniště nebudou zhotoviteli předány. Tyto plochy si dle potřeby zřídí a zajistí zhotovitel 
sám. Během provádění stavby umožní zhotovitel přístup k objektům a nemovitostem podél 
celé stavby.

1.8.7 Organizace prací za veřejného provozu se doplňuje:
Práce budou prováděny za omezeného silničního provozu - částečných uzavírek 
(provizorní dopravní značení, odsouhlasené příslušným orgánem Policie ČR a rozhodnutí 
KU o povoleni uzavírky zajistí zhotovitel).
Případná světelná signalizace potřebná pro regulaci silničního a pěšího provozu zůstává 
během stavby majetkem zhotovitele.

1.8.10 Základní podmínky pro užívání staveniště
čl. 8 se doplňuje:
Komunikace a veřejné plochy, používané při stavbě, musí být zhotovitelem neustále 
čištěny a udržovány ve stavu odpovídajícím příslušným předpisům a podmínkám 
stavebního povolení.
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic etapa II.“

1.9 PROVÁDĚNÍ PRACÍ
1.9.4 Ochranná pásma se doplňuje:

Během stavby musí zhotovitel dbát bezpečnostních a požárních předpisů a respektovat 
ochranná pásma inženýrských sítí.

PROVÁDĚNÍ PRACÍ

Předmětem plnění smlouvy je realizace stavebních prací v extravilánu města Otrokovice 
na dálnici D55 v km 28,857 -  29,005 v dl. 148 m a v km 29,049 -  29,457 v dl. 408 m, vč. 
nájezdových ramp EXITu 30 (Otrokovice) v dl. 342 + 176 = 518 m. Celková délka úpravy 
vozovky: 1 074 m.

SO 101-Dálnice D55
V rámci stavby dojde v rozsahu dle PD k odstranění stávajících asfaltových vrstev v tl. 110 
mm od budoucí nivelety. Provede se očištění, ložná vrstva ACL 16S, mod. v tl. 70 mm a 
položí se obrusná vrstva SMA 11S, mod. vtl. 40 mm. Mezi jednotlivými asfaltovými 
vrstvami bude proveden spojovací postřik.

V místě případných lokálních vysprávek bude odstraněna i podkladní vrstva v tl. 60 mm. 
která bude nahrazena novou podkladní vrstvou ACL 16S v tl. 50 mm. Mezi jednotlivými 
asfaltovými vrstvami bude proveden spojovací postřik.
Zhotovitel bere na vědomí, že po odífézování stávající obrusné a ložné vrstvy bude po 
dohodě se zástupcem zadavatele, případně i se zástupcem projektanta a zpracovatele 
diagnostiky, určen nezbytný rozsah vysprávek. Tento rozsah bude zaznamenán zápisem na 
základě pochůzky na místě samém (dokumentace předpokládá objem vysprávek max. 10% 
z celkové výměry).

Most ev. č. 55-029. a 55-029.2 (km 29,005 -  29,049) -  bude vynechán 

SO 102 -  Rampy
V rámci stavby dojde v rozsahu dle PD k odstranění stávajících asfaltových vrstev v tl. 110 
mm od budoucí nivelety. Provede se očištění, ložná vrstva ACL 16S, mod. v tl. 70 mm a 
položí se obrusná vrstva SMA 11S, mod. vtl. 40 mm. Mezi jednotlivými asfaltovými 
vrstvami bude proveden spojovací postřik.

V místě případných lokálních vysprávek bude odstraněna i podkladní vrstva v tl. 60 mm, 
která bude nahrazena novou podkladní vrstvou ACL 16S v tl. 50 mm. Mezi jednotlivými 
asfaltovými vrstvami bude proveden spojovací postřik.

Zhotovitel bere na vědomí, že po odfrézování stávající obrusné a ložné vrstvy bude po 
dohodě se zástupcem zadavatele, případně i se zástupcem projektanta a zpracovatele 
diagnostiky, určen nezbytný rozsah vysprávek. Tento rozsah bude zaznamenán zápisem na 
základě pochůzky na místě samém (dokumentace předpokládá objem vysprávek max. 10% 
z celkové výměry).

Součástí zakázky je i mimo jiné přesun betonových svodidel, čištění a zpevnění krajnic, 
směrové sloupky, nástavce na svodidla, odrazky na svodidla, VDZ dočasné stříkanou 
barvou, VDZ trvalé provedené strukturálním nezvučícím i zvučícím studeným plastem, 
dopravní knoflíky, výměna SDZ, terénní úpravy,
Objednatel požaduje videopassport VDZ v úsecích určených k opravě.

Bližší informace k navržené technologii opravovaného úseku dálnice D55 vč. ramp jsou 
zřejmé z přiložené projektové dokumentace, která je nedílnou součástí této smlouvy.
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa H.“

Objednatel požaduje max. využití denní doby (po -  ne, 7,00-21,00 hod.) tak, aby dopad 
opravy předmětného úseku dálnice D55, vě. ramp na bezpečnost a plynulost dopravy byl 
omezen na min. možnou míru.
Předpokládaný termín zahájení (realizace) stavby je po nabytí účinnosti smlouvy na 
základě písemné výzvy Objednatele (předpoklad SO 07/2019).

ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ se doplňuje:
Zhotovitel zpracuje havarijní plán pro případný únik závadných látek do toku nebo 
kanalizace před zahájením stavebních prací a předá jej objednateli,

1.11.5 Ochrana povrchových a podzemních vod
1. věta se upřesňuje:
V průběhu výstavby nesmí dojít k ohrožení jakosti povrchových a podzemních vod.

1.11.6.4 Zařazení odpadů se doplňuje:
Zhotovitel povede evidenci odpadů vzniklých při provádění stavby. S odpady 
a nebezpečnými látkami bude nakládat dle platného zákona a vyhlášky o odpadech.

KAPITOLA 2 

PŘÍPRAVA STAVENIŠTĚ

2.10. EKOLOGIE
2.10.2 Skládky, mezideponie se doplňuje:

Skladování sutin na veřejných prostranstvích mimo obvod staveniště je zakázáno.

Stránka 7 z 13



„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa Ií.“

Nedílnou součástí těchto zvláštních technických kvalitativních podmínek je následně uvedený 
závazný vzor dohody o předčasném užívání Díla, Sekce nebo části Díla:

Dohoda

o předčasném užívání 

Díla, Sekce nebo částí Díla

číslo:................

Ředitelství silnic a dálnic ČR

se sídlem: Na Pankráci 546/56,140 00 Praha 4

IČO, DIČ: 65993390, CZ65993390

Bankovní spojení: ........................................

Číslo účtu: ........................................

Jehož jménem jedná:........................................

(dále jen „Objednatel”)

a

se sídlem .......................................

IČO, DIČ: ........................................

Bankovní spojení: .......................................

Číslo účtu: ........................................

Jehož jménem jedná:............................. ..........

Zapsaný v obchodním rejstříku u  soudu v

oddíl......................vložka..................

(dále jen „Zhotovitel”)

uzavírají tuto

Stránka 8 z 13



„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.“

D o h o d u

o předčasném užívání Díla, Sekce nebo části Díla v rozsahu 

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.“ (dále jen ,J)ílo“)

(dále jen ,,Dohoda“)

ve smyslu uzavřené Smlouvy o dílo mezi Objednatelem a Zhotovitelem č. ze dne
É r iB I H H H  ve znění uzavřených Dodatků na akci Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa 
n . (dále jen Smlouva), jakož i ustanovení § 123 odst. 1 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování 
a stavebním řádu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“), a po zvážení všech 
ustanovení a z nich plynoucích ujednání obsažených v této Dohodě, s úmyslem být touto Dohodou 
právně vázáni, se strany dohodly takto:

L

Předmět Dohody

1) Předmětem této Dohody je souhrn podmínek, právních jednání a opatření vedoucích k zajištění a 
bezproblémovému průběhu předčasného užívání Díla.

2) Předčasným užíváním se v rozsahu této Dohody rozumí časově omezené užívání Díla před jeho 
převzetím Objednatelem v souladu s ustanovením Pod-článku 7.6 Smluvních podmínek pro 
stavby menšího rozsahu - Obecných podmínek ve znění upraveném Zvláštními podmínkami (dále 
jen „Smluvní podmínky“), které jsou součástí Smlouvy na základě pravomocného povolení 
vydaného stavebním úřadem na žádost Objednatele ve smyslu ustanovení stavebního zákona.

n.
Souhlas s předčasným užíváním a jeho rozsah

1) Na základě zjištění stavu realizace Díla, prohlášení Zhotovitele v odstavci 2) článku II. této 
Dohody, skutečných potřeb další výstavby dle Harmonogramu ve smyslu ustanovení Pod-článku
7.2 Smluvních podmínek a po vzájemné shodě stran této Dohody, Objednatel i Zhotovitel 
souhlasí s předčasným užíváním Díla, a to v období od I l i H H I  do (uvést 
u zprovoznění Díla poslední den Lhůty pro dokončení/u zprovoznění Sekce nebo části Díla termín, 
kdy se předpokládá vydáni protokolu o převzetí ve vztahu k Sekci nebo části Díla), za podmínek 
uvedených a specifikovaných v této Dohodě, v souladu s ustanovením Pod-clánku 7.6 Smluvních 
podmínek (dále jen „Doba předčasného užívání Díla“).

2) Zhotovitel v souvislosti s předmětem této Dohody prohlašuje, že provedl Dílo tak, že odpovídá 
projektové dokumentaci, podmínkám Smlouvy a předčasné užívání Díla za podmínek této 
Dohody před jeho převzetím Objednatelem nemá podstatný vliv na jeho uživatelnost, neohrozí 
bezpečnost a zdraví osob anebo životní prostředí. Toto prohlášení nenahrazuje prohlášení 
stavebního úřadu.

3) Strany této Dohody vycházejí v rámci tohoto smluvního vztahu z předem stanovených podmínek 
a ujednání, sjednaných mezi Objednatelem a Zhotovitelem ve Smlouvě. V záležitostech 
neřešených touto Dohodou se použije Smlouva.
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II.”

4) Zhotovitel se zavazuje uzavřít Dohodu o předčasném užívání v nezměněném v znění jako je znění 
této Dohody o předčasném užívání na další období v případě, že nedojde k vydání protokolu o 
převzetí prací z důvodu, které jsou výhradně na straně Zhotovitele.

m.
Podmínky předčasného užívání

1) Strany této Dohody prohlašují, že tato Dohoda nenahrazuje Potvrzení o převzetí Díla.
2) Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ze Smlouvy v souvislosti s předčasným užíváním 

se upřesňují následovně:

A. Povinnosti Zhotovitele:

1) V souladu s ustanovením Pod-článku 13.1 Smluvních podmínek nést veškerou odpovědnost za 
péči o Dílo a Věci určené pro dílo, a to od Data zahájení prací až do doby vydání Potvrzení o 
převzetí Díla, kromě činností zajišťovaných Objednatelem podle článku III. odst. 2) písm. B.

2) Při provádění prací v průběhu předčasného užívání plnit i nadále podmínky uvedené ve stavebním 
povolení č.j. i M B B H vydaném dne vilwiiičiKtí stavebním úřadem

3) Zajistit všechna nezbytná povolení k dočasné úpravě provozu na komunikaci v rozsahu 
předčasného užívání, a to včetně stanovení přechodné úpravy ( H S S y H m

4) Zajistit potřebné podklady, které má zhotovitel povinnost předložit dle Smlouvy a které jsou nutné 
k vydání rozhodnutí o uvedení Díla do předčasného užívání, tj. připravit všechny doklady nutné 
k podání žádosti a k vydání rozhodnutí, které má zhotovitel povinnost dle Smlouvy předložit.

5) Zajišťovat běžnou údržbu Díla, kterou nemá povinnost zajišťovat ve smyslu článku III. odst. 2) 
písm. B. Dohody objednatel a údržbu dopravního značení stanoveného v rámci přechodné úpravy 
provozu (dále jen ,,DIO“), a to po celou Dobu předčasného užívání Díla uvedenou v této Dohodě.

6) Provádět potřebné opravy Díla nezpůsobené veřejným provozem anebo nezpůsobené v důsledku 
údržby zajišťované Objednatelem a opravy DIO, a to v souladu s příslušnými ustanoveními 
Smluvních podmínek. U škod na DIO, způsobených v důsledku dopravních nehod, provést 
neprodleně odstranění takové škody a uvedení DIO do původního stavu, a to samostatně nebo po 
výzvě Objednatele/Správce stavby.

7) Být součinný Objednateli/Správci stavby při projednání s příslušným zajišťovatelem zimní 
údržby o způsobu a podmínkách provádění zimní údržby Díla uvedeného do předčasného užívání, 
a to v rozsahu a za podmínek stanovených zákonem č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, 
ve znění pozdějších předpisů, a vyhláškou č. 104/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů. Tímto 
ustanovením není dotčena povinnost Objednatele zajistit a hradit zíraní údržbu.

8) Provádět konkrétní činnosti a úkony k tomu, aby Dílo, které je uvedeno do předčasného užívání, 
bylo dokončeno takovým způsobem, aby mohlo být Dílo dokončeno v rozsahu nezbytném podle 
Smlouvy pro vydání Protokolu o převzetí nejpozději ke dni ukončení Doby předčasného užívání 
Díla.

B. Povinnosti Objednatele:
1) Poskytnout Zhotoviteli součinnost při zajišťování podkladů potřebných k uvedení Díla do 

předčasného užívání, které zajišťuje podle Smlouvy Zhotovitel, zajistit ostatní podklady potřebné

Stránka 10 z 13



k uvedení Díla do předčasného užívání, které Zhotovitel nezajišťuje a v součinnosti se 
Zhotovitelem zajistit rozhodnutí k uvedení Díla do předčasného užívání.

2) V souladu se Smluvními podmínkami zajistit odstraňování důsledků předčasného užívání, které 
vedou ke ztrátě nebo škodě na Díle, a které jsou rizikem Objednatele.

3)  Zajistit věcně i finančně potřebné opravy škod a opotřebení Díla způsobených v důsledku 
veřejného provozu anebo způsobených v důsledku údržby zajišťované Objednatelem a to 
s uvedením do původního stavu. Zajistit běžnou údržbu Díla v rozsahu potřebném pro zajištění 
sjízdnosti Díla uváděného do předčasného užívání. Tímto ustanovením není dotčena odpovědnost 
Zhotovitele za vady Díla a záruční doba Díla dle Smlouvy.

4) V součinnosti se Zhotovitelem projednat s příslušným zajišťovatelem zimní údržby a 
Ministerstvem dopravy způsob a podmínky provádění zimní údržby Díla uvedeného do 
předčasného užívání, a to v rozsahu a za podmínek stanovených platnými právními předpisy.

5) Zajistit zimní údržbu Díla a hradit veškeré náklady spojené s prováděním zimní údržby po Dobu 
předčasného užívání Díla.

IV.

Běh záruční doby

Uzavření této Dohody a zahájení předčasného užívání nemá za následek počátek běhu záruční doby
Díla dle Smlouvy.

v.
Závěrečná ustanovení

1) Tato Dohoda nabývá účinnosti dnem podpisu této Dohody. Účinnost Dohody zaniká uplynutím 
Doby předčasného užívání Díla nebo vydáním Protokolu o převzetí Díla, podle toho, co nastane 
dříve.

2) Tato Dohoda je vyhotovena v 6 výtiscích, z nichž Iři obdrží Objednatel, dva obdrží Zhotovitel a 
jeden příslušný stavební úřad.

3)  Podmínky sjednané v této Dohodě lze změnit jen souhlasnou vůlí obou stran, a to formou 
písemných dodatků k této Dohodě.

4) Strany Dohody prohlašují, že tato je jejich shodnou, souhlasnou a svobodnou vůlí, že nebyla 
uzavřena v tísni nebo za jiných nepříznivých podmínek a na důkaz toho připojují své vlastnoruční 
podpisy.

5) Součástí Dohody jsou tyto přílohy:
I. Zápis z technické prohlídky Díla včetně výětu nedokončených prací a případných vad ke dni 

sepsání zápisu (pozn.: je - l i  ke dni podpisu k  dispozici)

„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa n .“
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa II “

Datum:

PODEPSÁN
Jméno:
Funkce:

za objednatele

Ředitelství silnic a dálnic ČR

Datum:

PODEPSÁN_________
Jméno:
Funkce:

za dodavatele/zhotovitele 

jb inU  iln plněn fcÉMli
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„Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  etapa H.“

ČÁST III -  DALŠÍ POŽADAVKY OBJEDNATELE

Zhotovitel je povinen po dobu plnění předmětu veřejné zakázky:

Vlastnit obalovnu nebo mít smluvně zajištěné dodávky směsí v dopravní vzdálenosti 
v souladu s ČSN a TKP, s minimálním výkonem 80 t/hod. Obalovna musí být schopna 
vyrobit asfaltové směsi tak, jak je uvedeno v Technické specifikaci (TKP kapitola 7) pro 
předmětnou stavbu, přičemž tyto vyráběné asfaltové směsi musí mít před zahájením 
pokládky platné průkazní zkoušky,

-  Zhotovitel je povinen vést stavební deník v souvislosti s plněním zakázky,
-  Kdykoliv umožnit objednateli kontrolu poskytovaných služeb,
-  K určení nezbytného rozsahu mýcení náletových dřevin (křoví) se vždy předpokládá 

spolupráce s pověřeným pracovníkem Objednatele a bude jím vždy odsouhlasen. Tento 
rozsah bude zaznamenán zápisem na základě pochůzky na místě samém,

-  Pořízení videopassportu v úseku určeném k opravě,
-  Zhotovitel je povinen při práci dodržovat platné právní předpisy, příslušné vnitroresortní 

předpisy a normy vydané Ministerstvem dopravy ČR, případně Ředitelstvím silnic a dálnic 
ČR. (www.pjpk.cz. www.rsd.cz. v sekci Technické předpisy),
Veškerá činnost musí být realizována v souladu se standardy ŘSD ČR „Bezpečnost prací“ 
(http://www.rsd.cz/wps/portal/web/rsd/bezpecnost).

-  Zhotovitel si ve své cenové nabídce zohlední všechny nezbytné náklady potřebné pro řádné 
zhotovení díla bez vad a nedodělků (např. zvýšené náklady na práce ve dnech pracovního 
klidu a v prodloužených směnách), vydání stanovém dopravního značení a zajištění 
zvláštního užívání komunikace tak, aby bylo možno z jeho strany zahájit stavbu 
s příslušnými doklady,

-  Osoba, která bude zajišťovat dopravní značení, musí být způsobilá ve smyslu právních 
předpisů k této činnosti,

-  Objednatel požaduje dostatečné strojní vybavení k zajištění zakázky tak, aby veškeré 
činnosti na sebe navazovaly a nedocházelo ke zbytečným časovým prodlevám mezi 
jednotlivými fázemi zakázky,

-  Náklady, které zhotoviteli vzniknou přepravou vytěženého materiálu na skládku, jsou 
zahrnuty v jednotkových cenách soupisu prací.

S vytěženým materiálem se bude nakládat dle zákona č. 185/2001 Sb. o odpadech, vyl. 
MŽP 381/2001 Sb. a TP 116 vydaných MD ČR.
K přejímacímu řízení uvedených prací předloží jejich zhotovitel mimo jiné doklady 
o způsobu uložení vyzískaného materiálu.
Zhotovitel se zavazuje odkoupit vyfrézovanou obalovanou směs.

p M  I I . i t i . "  i . •  I T  1 1 , ' t . i  ! / • - .  u .  I I > t ! .  V U ,  ;  , ! u  . . . 1 -  ; * i .  1 '
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FORMULAR 2.3.1. 

ZÁVAZEK ODKOUPENÍ VYTĚŽENÉHO MATERIÁLU

Společnost: EUROVIA CS, a.s.
se sídlem: Národní 138/10, Nové Město, 110 00 Praha 1
kontaktní adresa: EUROVIA CS, a.s., závod Zlín, Louky 330,763 02 Zlín
IČ: 45274924,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1561,

jakožto dodavatel veřejné zakázky na stavební práce Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  
etapa II., číslo veřejné zakázky na profilu zadavatele 15PU-001416 (P19V00155465) (dále 
jen „dodavatel”), prohlašuje, že je srozuměn s tím, že v průběhu realizace shora uvedené 
zakázky budou vytěženy materiály, jejichž specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny níže 
v tabulce:

Materiál Množství
Jednotková cena 

v Kč bez DPH
Asfaltové směsi frézované a vybourané (předpoklad) 4  711 tun

Dodavatel se tímto zavazuje při respektování obecně závazných právních předpisů výše 
uvedený materiál (majetek České republiky) od zadavatele odkoupit, a to ve skutečně 
vytěženém množství. Kupní cena za vytěžený materiál se bude rovnat součinu skutečně 
vytěženého množství jednotlivých materiálů a jejich příslušné jednotkové ceně uvedené tabulce 
shora. Dodavatel se tímto zavazuje uhradit faktury vystavené objednatelem na kupní cenu 
vytěženého materiálu ve lhůtě splatnosti 30 dnů. Dodavatel se tímto zároveň zavazuje uhradit 
náklady na přepravu tohoto materiálu z místa vytěžení na místo jeho dalšího zpracování / 
uložení. Dodavatel tímto potvrzuje, že shora uvedený závazek platí po celou dobu realizace 
zakázky.

Dodavatel dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat 
odpady, jejichž původcem bude dodavatel, resp. jeho poddodavatelé. Dodavatel se zavazuje 
zajistit a monitorovat, že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.



FORMULÁŘ 2.3.2.

SEZNAM PODDODAVATELŮ A JINÝCH OSOB

Společnost: EUROVIA CS, a.s.
se sídlem: Národní 138/10, Nové Město, 110 00 Praha 1
kontaktní adresa: EUROVIA CS, a.s., závod Zlín, Louky 330, 763 02 Zlín
IČ: 45274924,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1561,

jakožto dodavatel veřejné zakázky na stavební práce Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic -  
etapa II., číslo veřejné zakázky na profilu zadavatele 15PU-001416 (P19V00155465) (dále 
jen „dodavateT),

D
v souladu s požadavky § 105 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 
ve znění pozdějších předpisů, níže uvádí části veřejné zakázky, které hodlá plnit 
prostřednictvím poddodavatelů:

N etýká  se ~  v době p o d á n í nabídky nám není známo, zda a ja k é  části zakázky budeme p ln i t  

pros tředn ic tv ím  poddodavate le

v souladu s požadavky § 105 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 
ve zněm pozdějších předpisů, níže předkládá seznam poddodavatelů, pokud jsou dodavateli 
známi včetně uvedení, kterou část bude každý z poddodavatelů plnit

Obchodní firma nebo 
název nebo jméno a 

příjmení poddodavatele

IČO (pokud bylo přiděleno) 
a sídlo poddodavatele

------------------p —  ~ --------------  -

Část veřejné zakázky, 
kterou bude poddodavatel 

plnit

N etýká  se -  v době p o d á n í nab ídky neznáme poddodavate le , je jic h ž  p ro s tře d n ic tv ím  

hodlám e p ln i t  některé čás ti veře jné zakázky

ID
v souladu s požadavky § 83 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 
znění pozdějších předpisů, mze předkládá seznam jiných osob, jejichž prostřednictvím 
prokazuje kvalifikaci a u nichž doložil písemný závazek jiné osoby k poskytnutí plnění 
určeného k plnění veřejné zakázky nebo k poskytnutí věcí nebo práv, s nimiž bude dodavatel 
oprávněn disponovat v rámci plnění veřejné zakázky, a to alespoň v rozsahu, v jakém jiná 
osoba prokázala kvalifikaci za dodavatele.



Osoby, jejichž prostřednictvím dodavatel prokazoval kvalifikací ve veřejné zakázce, je 
dodavatel povinen využívat při plnění dle Smlouvy uzavřené s vybraným dodavatelem, a to 
po celou dobu jejího trvání a lze je vyměnit pouze s předchozím písemným souhlasem 
zadavatele, který může být dán výlučně za předpokladu, že tyto osoby budou nahrazeny 
osobami splňujícími kvalifikaci požadovanou ve veřejné zakázce nejméně ve stejném rozsahu 
jako nahrazované osoby. Zadavatel bezdůvodně neodmítne údělem souhlasu. Dodavatel je 
povinen poskytnout součinnost ktomu, aby byl zadavatel schopen identifikovat osoby 
poskytující plnění na jeho straně.

Obchodní firma nebo 
název nebo jm éno a 
příjm ení jiné osoby

IČO (pokud bylo 
přiděleno) a sídlo jiné 

osoby

Část kvalifikace, kterou 
prokazuje dodavatel 

prostřednictvím  jiné  osoby

N etýká  se -  kvalifikaci neprokazujeme prostřednictvím jiné osoby



[Pojrr» pro v c * i a T nu * j o r n v a  s rn u > u v j  se iak<1 příloha smlouvy |s a  i  ínéni 
před nétu veřejné zakázky !í nabi ík / přikládá ne ■ p ne ía a i epcn ( ;■ aoáj

Smlouva o zpracování osobních údajů

u z a v ře n á  n íž e  u v e d e n é h o  d n e , m ě s íc e  a  ro ku  m e z i:

Ředitelství silnic a dálnic ČR
s e  s íd le m  
IČ O :
D IČ :
p rá v n í fo rm a :  
b a n k o v n í s p o je n í:  
z a s to u p e n o :
o s o b a  o p rá v n ě n á  k p o d p is u  sm lo u vy: 
k o n ta k tn í o s o b a  v e  v ě c e c h  s m lu v n íc h :  
e -m a ii:  
te l:
k o n ta k tn í o s o b a  v e  v ě c e c h  te c h n ic k ý c h :
e -m a il:
te l:
(d á le  je n  „Správce”)

N a  P a n k rá c i 5 4 6 /5 6 ,  1 4 0  0 0  P ra h a  4
6 5 9 9 3 3 9 0
C Z 6 5 9 9 3 3 9 0
p ř ís p ě v k o v á  o rg a n iz a c e
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[oopiti I

( z p r a c o v a te l  d o p ln í  s v u ] n á z e v ]
s e  s íd le m  
IČ O :
D IČ :
z á p is  v  o b c h o d n ím  re js tříku : 
p rá v n í fo rm a :  
b a n k o v n í s p o je n í:  
z a s to u p e n :
k o n ta k tn í o s o b a  v e  v ě c e c h  s m lu v n íc h :  
e -m a il:  
te l:
k o n ta k tn í o s o b a  v e  v ě c e c h  te c h n ic k ý c h :  
e -m a il:  
te l:
(d á le  je n  „Zpracovatel" n e b o  „Prvotní Zpracovatel")

■BB

(S p rá v c e  a  Z p ra c o v a te l s p o le č n ě  d á le  ta k é  ja k o  „Smluvní strany")
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Pream bule

V z h le d e m  k to m u , ž e  Z p ra c o v a te l v  p rů b ě h u  p o s k y to v á n í S lu ž e b  a /n e b o  P ro d u k tů  S p rá v c i m ů ž e  
z p ra c o v á v a t O s o b n í ú d a je  S p rá v c e , p o v a ž u jí S m lu v n í s tra n y  z a  z á s a d n í, a b y  při z p ra c o v á n í tě c h to  
o s o b n íc h  ú d a jů  b y la  z a jiš tě n a  v y s o k á  ú ro v e ň  o c h ra n y  p rá v  a  s v o b o d  fy z ic k ý c h  o s o b  v e  v z ta h u  
k ta k o v é m u  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  a  to to  z p ra c o v á n í b y lo  v  s o u la d u  s  P ře d p is y  n a  o c h ra n u  
o s o b n íc h  ú d a jů , a  to  z e jm . s  N a ř íz e n ím  E v ro p s k é h o  p a r la m e n tu  a  R a d y  (E U )  č. 2 0 1 6 /6 7 9  z e  d n e  
2 7 . d u b n a  2 0 1 6  o  o c h ra n ě  fy z ic k ý c h  o s o b  v  s o u v is lo s ti s e  z p ra c o v á n ím  o s o b n íc h  ú d a jů  a  o v o ln é m  
p o h y b u  tě c h to  ú d a jů  a  o z ru š e n í s m ě rn ic e  9 6 /4 6 /E S  (o b e c n é  n a ř íz e n í o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů ), 
a pro to  S m lu v n í s tra n y  u z a v íra jí tu to  s m lo u v u  o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů  (d á le  je n  „ S m lo u v a " ) .

1 Definice

P ro  ú č e ly  té to  S m lo u v y  s e  n á s le d u jíc í p o jm y  v y k lá d a jí ta k to :

„ E H P “ s e  ro z u m í E v ro p s k ý  h o s p o d á řs k ý  p ro sto r.

„ G D P R "  s e  ro z u m í N a ř íz e n í E v ro p s k é h o  p a r la m e n tu  a  R a d y  (E U )  č. 2 0 1 6 /6 7 9  z e  d n e  2 7 . d u b n a  
2 0 1 6  o  o c h ra n ě  fy z ic k ý c h  o s o b  v  s o u v is lo s ti s e  z p ra c o v á n ím  o s o b n íc h  ú d a jů  a  o v o ln é m  p o h y b u  
tě c h to  ú d a jů  a  o  z ru š e n í s m ě rn ic e  9 6 /4 6 /E S  (o b e c n é  n a ř íz e n í o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů )  v e  z n ě n í  
o p ra v y  u v e ře jn ě n é  v  Ú ře d n ím  v ě s tn ík u  E v ro p s k é  u n ie  L 1 1 9  z e  d n e  4 . k v ě tn a  2 0 1 6 .

„ H la v n í s m lo u v o u "  s e  ro z u m í s m lu v n í v z ta h  či s m lu v n í v z ta h y  z a lo ž e n é  m e z i S p rá v c e m  
a  Z p ra c o v a te le m  n a  z á k la d ě  u z a v ře n ý c h  p la tn ý c h  a  ú č in n ý c h  s m lu v  v y m e z e n ý c h  v  p ř ílo z e  č. 1 té to  
S m lo u v y .

„ O s o b n ím i ú d a ji  S p rá v c e "  s e  ro z u m í o s o b n í ú d a je  p o p s a n é  v  p ř ílo z e  č . 1 té to  S m lo u v y  a  v e š k e ré  
d a lš í o s o b n í ú d a je  z p ra c o v á v a n é  Z p ra c o v a te le m  jm é n e m  S p rá v c e  p o d le  a /n e b o  v  so u v is lo s ti s  
H la v n í s m lo u v o u .

„ P o d z p ra c o v a te le m "  s e  ro z u m í ja k ý k o li z p ra c o v a te l o s o b n íc h  ú d a jů  (v č e tn ě  ja k é k o li tře tí s tra n y )  
z a p o je n ý  Z p ra c o v a te le m  d o  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  jm é n e m  S p rá v c e . Z a  p o d m ín e k  
s ta n o v e n ý c h  to u to  S m lo u v o u  je  P o d z p ra c o v a te l o p rá v n ě n  z a p o jit  d o  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  
S p rá v c e  d a lš íh o  P o d z p ra c o v a te íe  (tzv . ře tě z e n í p o d z p ra c o v a te lů ).

„ P o k y n e m "  s e  ro zu m í ja k ý k o liv  p o k y n  S p rá v c e  Z p ra c o v a te li tý k a jíc í s e  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  
S p rá v c e . Z p ra c o v a te l je  p o v in e n  kd y k o liv  v  p rů b ě h u  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  p r o k á z a t  e x is te n c i 
a  o b s a h  P o k y n u .

„ P o ru š e n ím  z a b e z p e č e n í  o s o b n íc h  ú d a jů "  s e  ro zu m í ta k o v é  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í  o s o b n íc h  
ú d a jů , k te ré  v e d e  n e b o  m ů ž e  p ř ím o  v é s t k n e o p rá v n ě n é m u  p řís tu p u  n e b o  k  n e o p rá v n ě n é  
či n a h o d ilé  z m ě n ě , z n ič e n í, v y z ra z e n í či z trá tě  o s o b n íc h  ú d a jů , p ř íp a d n ě  k  n e o p rá v n ě n é m u  
v y z ra z e n í n e b o  p řís tu p u  k u lo ž e n ý m , p ře n á š e n ý m  n e b o  jin a k  z p ra c o v á v a n ý m  O s o b n ím  ú d a jů m  
S p rá v c e .

„ P ro d u k ty "  s e  ro z u m í P ro d u k ty , k te ré  m á  Z p ra c o v a te l p o s k y tn o u t S p rá v c i d le  H la v n í s m lo u v y .

„ P ře d p is y  o  o c h r a n ě  o s o b n íc h  ú d a jů "  s e  ro zu m í N a ř íz e n í E v ro p s k é h o  p a r la m e n tu  a  R a d y  (E U )  
č. 2 0 1 6 /6 7 9  z e  d n e  2 7 . d u b n a  2 0 1 6  o  o c h ra n ě  fy z ic k ý c h  o s o b  v  so u v is lo s ti s e  z p ra c o v á n ím  
o s o b n íc h  ú d a jů  a  o  v o ln é m  p o h y b u  tě c h to  ú d a jů  a  o  z ru š e n í s m ě rn ic e  9 6 /4 6 /E S  (o b e c n é  n a ř íz e n í  
o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů ) v e  z n ě n í o p ra v y  u v e ře jn ě n é  v  Ú ře d n ím  v ě s tn ík u  E v ro p s k é  u n ie  L 1 1 9  
z e  d n e  4 . k v ě tn a  2 0 1 6 , ja k o ž  i v e š k e ré  n á ro d n í p ře d p is y  u p ra v u jíc í o c h ra n u  o s o b n íc h  ú d a jů .
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„Schválenými Podzpracovateli” s e  ro z u m ě jí: (a )  P o d z p ra c o v a te lé  u v e d e n í v  p ř ílo z e  č. 3  té to  
S m lo u v y  (a u to r iz o v a n é  p ře d á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e );  a  (b ) p ř íp a d n ě  d a lš í d ílč í 
P o d z p ra c o v a te lé  p ře d e m  p ís e m n é  p o v o le n í S p rá v c e m  v  s o u la d u  s e  k a p ito lo u  6  té to  S m lo u v y .

„Službami" s e  ro z u m í S lu žb y , k te ré  m á  Z p ra c o v a te l p o s k y tn o u t S p rá v c i p o d le  H la v n í s m lo u v y .

„Standardními smluvními doložkami” s e  ro z u m í s ta n d a rd n í s m lu v n í d o lo žk y  p ro  p ře d á v á n í  
o s o b n íc h  ú d a jů  z p ra c o v a te lů m  u s a z e n ý m  v e  tře tíc h  z e m íc h  s c h v á le n é  ro z h o d n u tím  E v ro p s k é  
k o m is e  2 0 1 0 /8 7 /E U  z e  d n e  5 . ú n o ra  2 0 1 0 ,  n e b o  ja k ý k o li s o u b o r u s ta n o v e n í s c h v á le n ý c h  
E v ro p s k o u  k o m is í, k te rý  je  m ě n í, d o p lň u je  n e b o  n a h ra z u je .

„Třetí z e m í“ s e  ro z u m í ja k á k o li z e m ě  m im o  E U /E H P , s  v ý jim k o u  p ř íp a d ů , k d y  je  ta to  z e m ě  
p ře d m ě te m  p la tn é h o  a  ú č in n é h o  ro zh o d n u ti E v ro p s k é  k o m is e  o  o d p o v íd a jíc í o c h ra n ě  o s o b n íc h  
ú d a jů  v e  tře tíc h  z e m íc h .

„Vymazáním" s e  ro z u m í o d s tra n ě n í n e b o  z n ič e n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  ta k , a b y  n e m o h ly  b ý t 
o b n o v e n y  n e b o  re k o n s tru o v á n y .

„Zásadami zpracování osobních údajů" s e  ro z u m í z á s a d a  z á k o n n o s ti, k o re k tn o s ti, 
tra n s p a re n tn o s ti, ú č e lo v é h o  o m e z e n í,  m in im a liz a c e  ú d a jů , p ře s n o s ti, o m e z e n í u lo ž e n í ,  in teg rity  
a d ů v ě rn o s ti. S m lu v n í s tra n y  b e ro u  n a  v ě d o m í, ž e  ja k é k o liv  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  č i ja k ý k o liv  
v ý k la d  té to  S m lo u v y  m u s í b ý t v  s o u la d u  s  tě m ito  z á s a d a m i. D o k u m e n t Z á s a d y  z p ra c o v á n í  
o s o b n íc h  ú d a jů  j e  k  d is p o z ic i n a  in te rn e to v ý c h  s trá n k á c h  w w w .rs d .c z  v  z á lo ž c e  O r g a n iz a c e  p o d  
o d k a z e m  G D P R .

„Zpracování”, „správce”, „zpracovatel", „subjekt údajů", „osobní údaje”, „zvláštní kategorie 
osobních údajů" a  ja k é k o li d a lš í o b e c n é  d e fin ic e  n e u v e d e n é  v  té to  S m lo u v ě  n e b o  v  H la v n í  
s m lo u v ě  m a jí s te jn ý  v ý z n a m  ja k o  v  G D P R .

2 Podmínky zpracování Osobních údajů Správce

2 .1  V  p rů b ě h u  p o s k y to v á n í S lu ž e b  a /n e b o  P ro d u k tů  S p rá v c i p o d le  H la v n í  s m lo u v y  
je  Z p ra c o v a te l o p rá v n ě n  z p ra c o v á v a t  O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  jm é n e m  S p r á v c e  p o u z e  z a  
p o d m ín e k  té to  S m lo u v y  a  n a  z á k la d ě  P o k y n ů  S p rá v c e . Z p ra c o v a te l s e  z a v a z u je ,  ž e  b u d e  po  
c e lo u  d o b u  z p ra c o v á n í d o d rž o v a t n á s le d u jíc í u s ta n o v e n í tý k a jíc í s e  o c h ra n y  O s o b n íc h  ú d a jů  
S p rá v c e .

2 .2  V  ro z s a h u  p o ž a d o v a n é m  p la tn ý m i a  ú č in n ý m i P ře d p is y  o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů  m u s í 
Z p ra c o v a te l z ís k a t  a  u c h o v á v a t v e š k e ré  p o tře b n é  lic e n c e , o p rá v n ě n í a  p o v o le n í p o tře b n é  k  
z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  v č e tn ě  o s o b n íc h  ú d a jů  u v e d e n ý c h  v  p ř í lo z e  č. 1 té to  
S m lo u v y .

2 .3  Z p ra c o v a te l m u s í d o d rž o v a t v e š k e rá  te c h n ic k á  a  o rg a n iz a č n i o p a tře n í p ro  s p ln ě n í 
p o ž a d a v k ů  u v e d e n ý c h  v  té to  S m lo u v ě  a  je jíc h  p ř ílo h á c h . Z p ra c o v a te l je  d á le  p o v in e n  d b á t  
Z á s a d  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  a  z a  v š e c h  o k o ln o s tí ty to  z á s a d y  d o d rž o v a t.

2 .4  P ro  ú č e ly  k o m u n ik a c e  a  z a jiš tě n í s o u č in n o s ti S p rá v c e  a  Z p ra c o v a te le  n a v z á je m  (z e jm .  
v  p ř íp a d e c h  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í o s o b n íc h  ú d a jů , p ře d á v á n í ž á d o s tí s u b je k tů  ú d a jů ) ,  n e n í-  
li v  k o n k ré tn ím  p ř íp a d ě  u rč e n o  jin a k , p o v ě řily  S m lu v n í s tra n y  ty to  o so b y:

2 .4 .1  o s o b a  p o v ě ře n á  S p rá v c e m : , e -m a il:
te l:

2 .4 .2  o s o b a  p o v ě ře n á  Z p ra c o v a te le m : [ 
te l: H ~ l l-

|, e -m a il:

[ ■

strana 3 | stran 13

http://www.rsd.cz


3  Zpracování O sobních  údajů Správce

3 .1  Z p ra c o v a te l z p ra c o v á v á  O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  p o u z e  pro  ú č e ly  p ln ě n í H la v n í s m lo u v y  n e b o  
pro  p ln ě n í p o s k y to v a n é  n a  z á k la d ě  H la v n í s m lo u v y  (v iz  p ř ílo h a  č . 1 té to  S m lo u v y ). 
Z p ra c o v a te l n e s m í z p ra c o v á v a t, p ře d á v a t, u p ra v o v a t n e b o  m ě n it O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  
n e b o  z v e ře jn it  či p o vo lit z v e ře jn ě n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  jin é  tře tí o s o b ě  j in a k  n e ž  
v  s o u la d u  s  to u to  S m lo u v o u  n e b o  s  P o k y n y  S p rá v c e , p o k u d  ta k o v é  z v e ř e jn ě n í n e n í 
v y ž a d o v á n o  p rá v e m  E U  n e b o  č le n s k é h o  s tá tu , k te ré m u  Z p ra c o v a te l p o d lé h á . Z p ra c o v a te l v  
ro z s a h u  p o v o le n é m  ta k o v ý m  z á k o n e m  in fo rm u je  S p rá v c e  o to m to  z á k o n n é m  p o ž a d a v k u  
p ře d  z a h á je n ím  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  a  d o d rž u je  p o k y n y  S p rá v c e , a b y  
c o  n e jv íc e  o m e z il ro zs a h  z v e ře jn ě n í.

3 .2  Z p ra c o v a te l n e p ro d le n ě  n e b o  b e z  z b y te č n é h o  o d k la d u  o d  o b d rž e n í P o k y n u  in fo rm u je  
S p rá v c e  v  p ř íp a d ě , k d y  p o d le  je h o  n á z o ru  v z h le d e m  k je h o  o d b o rn ý m  z n a lo s te m  
a  z k u š e n o s te m  ta k o v ý  P o k y n  p o ru š u je  P ře d p is y  o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů .

3 .3  Z p ra c o v a te l b e re  n a  v ě d o m í, ž e  n e n í o p rá v n ě n  určit ú č e ly  a  p ro s tře d k y  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  
ú d a jů  S p rá v c e  a  p o ku d  by  Z p ra c o v a te l to to  p o ru š il, p o v a ž u je  s e  v e  v z ta h u  k ta k o v é m u  
z p ra c o v á n í z a  s p rá v c e .

3 .4  P ro  ú č e ly  z p ra c o v á n í u v e d e n é h o  v ý š e  tím to  S p rá v c e  in s tru u je  Z p ra c o v a te le , a b y  p ře d á v a l 
O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  p ř íje m c ů m  v e  tře tíc h  z e m íc h  u v e d e n ý c h  v  p ř ílo z e  č . 3  té to  S m lo u v y  
(A u to r iz o v a n é  p ře d á v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e ) v ž d y  z a  p ře d p o k la d u , ž e  ta k o v á  o s o b a  
s p ln í p o ž a d a v k y  u v e d e n é  v  k a p ito le  6  té to  S m lo u v y .

4  S p o leh liv o st Zpracovatele

4 .1  Z p ra c o v a te l u č in í p ř im ě ře n é  k ro k y , a b y  za jis til s p o le h liv o s t K a zd e n o  z a m ě s tn a n c e , je h o  
z á s tu p c e  n e b o  d o d a v a te le , k te ř í m o h o u  m ít p řís tu p  k  O s o b n ím  ú d a jů m  S p rá v c e , p ř ič e m ž  
za jis tí, a b y  byl p řís tu p  o m e z e n  v ý h ra d n ě  n a  ty  o so b y , je jic h ž  č in n o s t v y ž a d u je  p ř ís tu p  k  
p řís lu š n ý m  O s o b n ím  ú d a jů m  S p rá v c e . Z p ra c o v a te l v e d e  s e z n a m  o s o b  o p rá v n ě n ý c h  
z p ra c o v á v a t o s o b n í ú d a je  S p rá v c e  a  o s o b , k te ré  m a jí k  tě m to  o s o b n ím  ú d a jů m  p řís tu p , 
p ř ič e m ž  s le d u je  a  p ra v id e ln ě  p ře z k o u m á v á , ž e  s e  je d n á  o  o s o b y  d le  to h o to  o d s ta v c e .

4 .2  Z p ra c o v a te l m u s í za jis tit, a b y  v š e c h n y  o s o b y , k te ré  za p o jil d o  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  
S p rá v c e :

4 .2 .1  b y ly  in fo rm o v á n y  o  d ů v ě rn é  p o v a z e  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  a  b y ly  si v ě d o m y  
p o v in n o s tí Z p ra c o v a te le  v y p lý v a jíc íc h  z  té to  S m lo u v y , H la v n í s m lo u v y , P o k y n ů  a  
p la tn ý c h  a  ú č in n ých  P ře d p is ů  o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů , a  z a v á z a ly  s e  ty to  
p o v in n o sti d o d rž o v a t v e  s te jn é m  ro zs a h u , z e jm . a b y  z a c h o v á v a ly  m lč e n liv o s t o 
o s o b n íc h  ú d a jíc h  a  p řija tých  o p a tře n íc h  k je jic h  o c h ra n ě , a  to  i p o  s k o n č e n i je jic h  
p ra c o v n ě p rá v n íh o  n e b o  j in é h o  s m lu v n íh o  v z ta h u  k e  Z p ra c o v a te li;

4 .2 .2  b y ly  p ř im ě ře n ě  š k o le n y /c e rt if ik o v á n y  v e  v z ta h u  k  P ře d p is ů m  o  o c h r a n ě  o s o b n íc h  
ú d a jů  n e b o  d ie  P o k y n ů  S p rá v c e ;

4 .2 .3  p o d lé h a ly  z á v a z k u  d ů v ě rn o s ti n e b o  p ro fe s n ím  či z á k o n n ý m  p o v in n o s te m  z a c h o v á v a t  
m lčen livo s t;

4 .2 .4  p o u ž ív a ly  p o u z e  b e z p e č n ý  h a rd w a re  a  s o ftw a re  a  d o d rž o v a ly  z á s a d y  b e z p e č n é h o  
p o u ž ív á n í v ý p o č e tn í te c h n ik y ;

4 .2 .5  p o d lé h a ly  p ro c e s ů m  a u te n tiz a c e  u ž iv a te lů  a  p ř ih la š o v á n í při p ř ís tu p u  k  O s o b n ím  
ú d a jů m  S p rá v c e  v  s o u la d u  s  to u to  S m lo u v o u , H la v n í s m lo u v o u , P o k y n y  a  p la tn ý m i a  
ú č in n ý m i P ře d p is y  o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů ;

4 .2 .6  z a b rá n ily  n e o p rá v n ě n é m u  č te n í, p o z m ě n ě n í, s m a z á n í či z n e p ř ís tu p n ě n í O s o b n íc h  
ú d a jů  S p rá v c e , n e v y tv á ře ly  k o p ie  n o s ič ů  o s o b n íc h  ú d a jů  p ro  jin o u  n e ž  p ra c o v n í 
p o tře b u  a  n e u m o ž n ily  ta k o v é  je d n á n í a n i jin ý m  o s o b á m  a  p ř íp a d n ě  n e p ro d le n ě ,  
n e jp o z d ě ji v š a k  d o  2 4  h o d in  od  v z n ik u , h lá s ily  ja k é k o liv  d ů v o d n é  p o d e z ř e n i n a  
o h ro ž e n í b e z p e č n o s ti o s o b n íc h  ú d a jů , a  to  o s o b ě  u v e d e n é  v  k a p ito le  2  té to  S m lo u v y .
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5 Zabezpečení osobních údajů

5.1  S  p ř ih lé d n u tím  k e  s ta v u  te c h n ik y , n á k la d ů m  n a  p ro v e d e n í, p o v a z e , ro z s a h u , k o n te x tu  
a  ú č e lů m  z p ra c o v á n í i k  rů z n ě  p ra v d ě p o d o b n ý m  a  rů z n ě  z á v a ž n ý m  riz ik ů m  pro p rá v a  
a  s v o b o d y  fy z ic k ý c h  o s o b , p ro v e d e  Z p ra c o v a te l v h o d n á  te c h n ic k á  a  o rg a n iz a č n í o p a tře n í 
(p ř ílo h a  č . 2  té to  S m lo u v y ), a b y  za jis til ú ro v e ň  z a b e z p e č e n í o d p o v íd a jíc í d a n é m u  riz iku , 
p ř íp a d n ě  v č e tn ě :

5 .1 .1  p s e u d o n y m iz a c e  a  š ifro v á n í o s o b n íc h  ú d a jů ;

5 .1 .2  s c h o p n o s ti z a jis tit n e u s tá lo u  d ů v ě rn o s t, in te g ritu , d o s tu p n o s t a  o d o ln o s t s y s té m ů  a  
s lu ž e b  z p ra c o v á n í;

5 .1 .3  s c h o p n o s ti o b n o v it d o s tu p n o s t o s o b n íc h  ú d a jů  a  p řís tu p  k n im  v č a s  v  p ř íp a d ě  
fý z ic k ý c h  či te c h n ic k ý c h  in c id en tů ;

5 .1 .4  p ro c e s u  p ra v id e ln é h o  te s to v á n í, p o s u z o v á n í a  h o d n o c e n í ú č in n o sti z a v e d e n ý c h  
te c h n ic k ý c h  a  o rg a n iz a č n íc h  o p a tře n í p ro  z a jiš tě n í b e z p e č n o s ti z p ra c o v á n í.

5 .2  P ři p o s u z o v á n í v h o d n é  ú ro v n ě  b e z p e č n o s ti s e  z o h le d n í riz ik a , k te rá  p ře d s ta v u je  z p ra c o v á n í,  
z e jm é n a  n á h o d n é  n e b o  p ro tip rá v n í z n ič e n í, z trá ta , p o z m ě ň o v á n í, n e o p rá v n ě n é  z p ř ís tu p n ě n i  
p ře d á v a n ý c h , u lo ž e n ý c h  n e b o  jin a k  z p ra c o v á v a n ý c h  o s o b n íc h  ú d a jů , n e b o  n e o p rá v n ě n ý  
p řis tu p  k  n im .

5 .3  V p ř íp a d ě  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  v íc e  s p rá v c ů  je  Z p ra c o v a te l p o v in e n  z p ra c o v á v a t  
ta k o v é  o s o b n í ú d a je  o d d ě le n ě .

5 .4  K o n k ré tn í p o d m ín k y  z a b e z p e č e n í js o u  u v e d e n y  v  p ř ílo z e  č. 2 té to  S m lo u v y  a  d á le  
v  P o k y n e c h .

6 Další Podzpracovatelé

6 .1  Z p ra c o v a te l je  o p rá v n ě n  p o u ž ít  k e  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p r á v c e  d a lš í  
P o d z p ra c o v a te le  u v e d e n é  v  p ř ílo z e  č . 3  té to  S m lo u v y . J in é  P o d z p ra c o v a te le  je  Z p ra c o v a te l  
o p rá v n ě n  z a p o jit  d o  z p ra c o v á n í p o u z e  s  p ře d c h o z ím  p ís e m n ý m  p o v o le n ím  S p rá v c e .

6 .2  Z p ra c o v a te l j e  p o v in e n  u k a ž d é h o  P o d z p ra c o v a te le :

6 .2 .1  p o s k y tn o u t S p rá v c i ú p ln é  in fo rm a c e  o z p ra c o v á n í, k te ré  m á  p r o v á d ě t  ta k o v ý  
P o d z p ra c o v a te l;

6 .2 .2  z a jis t it  n á le ž ito u  ú ro v e ň  o c h ra n y  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e , v č e tn ě  d o s ta te č n ý c h  
z á ru k  p ro  p ro v e d e n í v h o d n ý c h  te c h n ic k ý c h  a  o rg a n iz a č n íc h  o p a t ř e n í d le  té to  
S m lo u v y , H la v n í S m lo u v y , P o k y n ů  a  p la tn ý c h  a  ú č in n ých  P ře d p is ů  n a  o c h ra n u  
o s o b n íc h  ú d a jů ;

6 .2 .3  z a h rn o u t d o  s m lo u v y  m e z i Z p ra c o v a te le m  a  k a ž d ý m  d a lš ím  P o d z p ra c o v a te le m  
p o d m ín k y , k te ré  js o u  s h o d n é  s p o d m ín k a m i s ta n o v e n ý m i v  té to  S m lo u v ě . P ro  
v y lo u č e n í p o c h y b n o s tí s i S m lu v n í s tra n y  u je d n á v a ji, ž e  v  p ř íp a d ě  t z v .  ře tě z e n í  
z p ra c o v a te lů  (tj. u z a v írá n í s m lo u v y  o z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  m e z i 
p o d z p ra c o v a te l i) m u s í ty to  s m lo u v y  s p lň o v a t p o d m ín k y  d le  té to  S m lo u v y . N a  
p o ž á d á n í p o s k y tn e  Z p ra c o v a te l S p rá v c i kop ii s v ý c h  s m lu v  s  d ílč ím i P o d z p ra c o v a te li  
a  v  p ř íp a d ě  ře tě z e n í p o d z p ra c o v a te lů  i ko p ii s m lu v  u z a v ře n ý c h  m e z i  d a lš ím i  
P o d z p ra c o v a te li;

6 .2 .4  v  p ř íp a d ě  p ře d á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  m im o  E H P  za jis tit  v e  s m lo u v á c h  m e z i  
Z p ra c o v a te le m  a  k a ž d ý m  d a lš ím  P o d z p ra c o v a te le m  S ta n d a rd n í s m lu v n í d o lo žk y  
n e b o  jin ý  m e c h a n is m u s , k te rý  p ře d e m  s c h v á lí S p rá v c e , a b y  b y la  z a jiš tě n a  
o d p o v íd a jíc í o c h ra n a  p ře d á v a n ý c h  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e ;

6 .2 .5  z a jis t it  p ln ě n í v š e c h  p o v in n o s tí n e z b y tn ý c h  p ro  z a c h o v á n í p ln é  o d p o v ě d n o s ti vů č i 
S p rá v c i z a  k a ž d é  s e lh á n í k a ž d é h o  d ílč íh o  P o d z p ra c o v a te le  při p ln ě n í je h o  p o v in n o s tí 
v  so u v is lo s ti s e  z p ra c o v á n ím  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e .
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7 Plnění práv subjektů údajů

7.1  S u b je k t ú d a jů  m á  n a  z á k la d ě  s v é  ž á d o s ti z e jm é n a  p rá v o  z ís k a t  o d  S p rá v c e  in fo rm a c e  tý k a jíc í 
s e  z p ra c o v á n í svý c h  o s o b n íc h  ú d a jů , ž á d a t  je jic h  o p ra v u  či d o p ln ě n í, p o d á v a t n á m itk y  proti 
z p ra c o v á n i svý c h  o s o b n íc h  ú d a jů  či ž á d a t  je jic h  v ý m a z .

7 .2  V z h le d e m  k p o v a z e  z p ra c o v á v á n í Z p ra c o v a te l n a p o m á h á  S p rá v c i při p r o v á d ě n í v h o d n ý c h  
te c h n ic k ý c h  a  o rg a n iz a č n íc h  o p a tře n í p ro  s p ln ě n í p o v in n o s tí S p rá v c e  re a g o v a t n a  žá d o s ti o 
u p la tn ě n í p rá v  s u b je k tu  ú d a jů .

7 .3  Z p ra c o v a te l n e p ro d le n ě  o z n á m í S p rá v c i, p o ku d  o b d rž í o d  s u b je k tu  ú d a jů , o rg á n u  d o h le d u  
a /n e b o  jin é h o  p ř ís lu š n é h o  o rg á n u  ž á d o s t  p o d le  p la tn ý c h  a  úč in n ých  P ře d p is ů  o  o c h ra n ě  
o s o b n íc h  ú d a jů , p o ku d  s e  je d n á  o  O s o b n í ú d a je  S p rá v c e .

7 .4  Z p ra c o v a te l s p o lu p ra c u je  s e  S p rá v c e m  d le  je h o  p o tře b  a  P o k y n ů  ta k , a b y  S p rá v c i u m o žn il 
ja k ý k o li v ý k o n  p rá v  s u b je k tu  ú d a jů  p o d le  P ře d p is ů  o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů , p o k u d  jd e  o  
O s o b n í ú d a je  S p rá v c e , a  v y h o v ě l ja k é m u k o li p o ž a d a v k u , d o ta zu , o z n á m e n í n e b o  š e tře n í d le  
P ře d p is ů  o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů  n e b o  d le  té to  S m lo u v y , c o ž  za h rn u je :

7 .4 .1  p o s k y tn u tí v e š k e rý c h  ú d a jů  p o ž a d o v a n ý c h  S p rá v c e m  v  p ř im ě ře n é m  č a s o v é m  o b d o b í 
s p e c if ik o v a n é m  S p rá v c e m , a  to  v e  v š e c h  p ř íp a d e c h  a  v č e tn ě  ú p ln ý c h  p o d ro b n o s tí a  
k o p ii s tížn o s ti, s d ě le n i n e b o  ž á d o s ti a  ja k ý c h k o li O s o b n íc h  ú d a jů  S p r á v c e , k te ré  
Z p ra c o v a te l v e  v z ta h u  k  s u b je k tu  ú d a jů  z p ra c o v á v á ;

7 .4 .2  p o s k y tn u tí ta k o v é  a s is te n c e , k te ro u  m ů ž e  S p rá v c e  ro z u m n ě  p o ž a d o v a t , a b y  m oh l 
v y h o v ě t p ř ís lu š n é  ž á d o s ti v e  lh ů tá c h  s ta n o v e n ý c h  P ře d p is y  o  o c h r a n ě  o s o b n íc h  
ú d ajů ;

7 .4 .3  im p le m e n ta c i d o d a te č n ý c h  te c h n ic k ý c h  a  o rg a n iz a č n íc h  o p a tře n í, k te ré  m ů ž e  
S p rá v c e  ro zu m n ě  p o ž a d o v a t, a b y  m o h l ú č in n ě  re a g o v a t n a  p ř ís lu š n é  s tížn o s ti, 
s d ě le n í n e b o  žá d o s ti.

8 P orušen í za b ezp ečen í o so b n ích  údajů

8 .1  Z p ra c o v a te l je  p o v in e n  b e z  z b y te č n é h o  o d k la d u  a  v  k a ž d é m  p ř íp a d ě  n e jp o z d ě ji d o  2 4  h o d in  
in fo rm o v a t S p rá v c e  o  to m , ž e  d o š lo  k  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  n e b o  
e x is tu je  d ů v o d n é  p o d e z ře n í z  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e . Z p ra c o v a te l 
p o s k y tn e  S p rá v c i d o s ta te č n é  in fo rm a c e , k te ré  m u u m o ž n i s p ln it v e š k e ré  p o v in n o s ti tý k a jíc í 
o h la š o v á n í a  o z n a m o v á n í p ř íp a d ů  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í o s o b n íc h  ú d a jů  p o d le  P ře d p is ů  
o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů . T a k o v é  o z n á m e n í m u s í p ř in e jm e n š ím :

8 .1 .1  p o p is o v a t p o v a h u  p o ru š e n i z a b e z p e č e n í o s o b n íc h  ú d a jů , k a te g o r ie  a  p o č ty  
d o tč e n ý c h  s u b je k tů  ú d a jů  a  k a te g o rie  a  s p e c if ik a c e  z á z n a m ů  o  o s o b n íc h  ú d a jích ;

8 .1 .2  jm é n o  a  k o n ta k tn í ú d a je  p o v ě ře n c e  pro  o c h ra n u  o s o b n íc h  ú d a jů  Z p r a c o v a te le  n e b o  
j in é h o  p ř ís lu š n é h o  k o n ta k tu , od  n ě h o ž  lz e  z ís k a t  v íc e  in fo rm ac í;

8 .1 .3  p o p is o v a t o d h a d o v a n é  riz iko  a  p ra v d ě p o d o b n é  d ů s le d k y  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í  
o s o b n íc h  ú d a jů ;

8 .1 .4  p o p is o v a t o p a tře n í p řija tá  n e b o  n a v rž e n á  k  ře š e n í p o ru š e n í z a b e z p e č e n í  o s o b n íc h  
ú d a jů .

8 .2  Z p ra c o v a te l s p o lu p ra c u je  s e  S p rá v c e m  a  p o d n ik á  ta k o v é  p ř im ě ře n é  k ro ky , k te ré  js o u  ř íz e n y  
S p rá v c e m , a b y  n a p o m á h a l v y š e třo v á n í, z m írň o v á n í a  n á p ra v ě  k a ž d é h o  p o ru š e n í o s o b n íc h  
ú d ajů .

8 .3  V p ř íp a d ě  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í o s o b n íc h  ú d a jů  Z p ra c o v a te l n e in fo rm u je  ž á d n o u  tře tí 
s tra n u  b e z  p ře d c h o z íh o  p ís e m n é h o  s o u h la s u  S p rá v c e , p o k u d  ta k o v é  o z n á m e n í n e v y ž a d u je  
p rá v o  E U  n e b o  č le n s k é h o  s tá tu , k te ré  s e  na  Z p ra c o v a te le  v z ta h u je . V  ta k o v é m  p ř íp a d ě  je  
Z p ra c o v a te l p o v in e n , v  ro z s a h u  p o v o le n é m  ta k o v ý m  p rá v e m , in fo rm o v a t S p r á v c e  o to m to  
p rá v n ím  p o ž a d a v k u , p o s k y tn o u t kopii n a v rh o v a n é h o  o z n á m e n í a  z v á ž it  v e š k e r é  p ř ip o m ín k y , 
k te ré  p ro v e d l S p rá v c e  p řed  tím , n e ž  p o ru š e n í z a b e z p e č e n í o s o b n íc h  ú d a jů  o z n á m í.
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9 Posouzení vlivu na ochranu osobních údajů a předchozí konzultace

9 .1  Z p ra c o v a te l p o s k y tn e  S p rá v c i p ř im ě ře n o u  p o m o c  v e  v š e c h  p ř íp a d e c h  p o s o u z e n í v livu  n a  
o c h ra n u  o s o b n íc h  ú d a jů , k te ré  js o u  v y ž a d o v á n y  čl. 3 5  G D P R , a  s  v e š k e rý m i p ře d c h o z ím i  
k o n z u lta c e m i s ja k ý m k o li d o z o ro v ý m  ú řa d e m  S p rá v c e , k te ré  js o u  p o ž a d o v á n y  p o d le  čl. 3 6  
G D P R , a  to  v ž d y  p o u z e  v e  v z ta h u  k e  z p ra c o v á v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  Z p ra c o v a te le m  
a  s  o h le d e m  n a  p o v a h u  z p ra c o v á n í a  in fo rm a c e , k te ré  m á  Z p ra c o v a te l k  d is p o z ic i.

10 Vymazání nebo vrácení Osobních údajů Správce

1 0 .1  Z p ra c o v a te l m u s í n e p ro d le n ě  a  v  k a ž d é m  p ř íp a d ě  d o  9 0  (d e v a d e s á ti)  k a le n d á řn íc h  d n ů  p o : 
(i) u k o n č e n í z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  Z p ra c o v a te le m  n e b o  (ii) u k o n č e n í H la v n í  
s m lo u v y , p o d le  v o lb y  S p rá v c e  (ta to  v o lb a  b u d e  p ís e m n ě  o z n á m e n a  Z p ra c o v a te li  P o k y n e m  
S p rá v c e )  buď :

1 0 .1 .1  v rá tit  ú p ln o u  kopii v š e c h  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  S p rá v c i z a b e z p e č e n ý m  p ře n o s e m  
d a to v ý c h  so u b o rů  v  ta k o v é m  fo rm á tu , ja k ý  o z n á m il S p rá v c e  Z p ra c o v a te li a  d á le  
b e z p e č n ě  a  p ro k a z a te ln ě  v y m a z a t  v š e c h n y  o s ta tn í k o p ie  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  
z p ra c o v á v a n ý c h  Z p ra c o v a te le m  n e b o  ja k ý m k o li a u to r iz o v a n ý m  d ílč ím  
P o d z p ra c o v a te le m ; n e b o

1 0 .1 .2  b e z p e č n ě  a  p ro k a z a te ln ě  s m a z a t  v š e c h n y  k o p ie  O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  
z p ra c o v á v a n ý c h  Z p ra c o v a te le m  n e b o  ja k ý m k o li d a lš ím  P o d z p ra c o v a te le m , p ř ič e m ž  
Z p ra c o v a te l p o s k y tn ě te  S p rá v c i p ís e m n é  o s v ě d č e n í, ž e  p ln ě  sp ln il p o ž a d a v k y  
k a p ito ly  1 0  té to  S m lo u v y .

1 0 .2  Z p ra c o v a te l m ů ž e  u c h o v á v a t O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  v  ro z s a h u  p o ž a d o v a n é m  p rá v n ím i 
p ře d p is y  U n ie  n e b o  č le n s k é h o  s tá tu  a  p o u z e  v  ro z s a h u  a  po  d o b u  p o ž a d o v a n o u  p rá v n ím i 
p ře d p is y  U n ie  n e b o  č le n s k é h o  s tá tu  a  z a  p ře d p o k la d u , ž e  Z p ra c o v a te l z a j is t í  d ů v ě rn o s t  
v š e c h  tě c h to  o s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  a  z a jis tí, a b y  ty to  o s o b n í ú d a je  S p rá v c e  b y ly  
z p ra c o v á v á n y  p o u z e  pro  ú č e ly  u v e d e n é  v  p rá v n íc h  p ře d p is e c h  U n ie  n e b o  č le n s k é h o  s tá tu , 
k te ré  v y ž a d u jí je jic h  u k lá d á n í, a  n iko liv  p ro  ž á d n ý  j in ý  ú č e l.

11 Právo na audit

1 1 .1  Z p ra c o v a te l n a  p o ž á d á n í z p ř ís tu p n í S p rá v c i v e š k e r é  in fo rm a c e  n e z b y tn é  k  p ro k á z á n í  
s o u la d u  s  p la tn ý m i a  ú č in n ý m i P ře d p is y  o  o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů , to u to  S m lo u v o u  a  P o k y n y  
a  d á le  u m o ž n í a u d ity  a  in s p e k c e  z e  s tra n y  S p rá v c e  n e b o  jin é h o  a u d ito ra  p o v ě ře n é h o  
S p rá v c e m  v e  v š e c h  m ís te c h , k d e  p ro b íh á  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e . Z p ra c o v a te l  
u m o ž n í S p rá v c i n e b o  jin é m u  a u d ito ro v i p o v ě ře n é m u  S p rá v c e m  k o n tro lo v a t, a u d ito v a t  a  
k o p íro v a t v š e c h n y  p ř ís lu š n é  z á z n a m y , p ro c e s y  a  s y s té m y , a b y  S p rá v c e  m o h l o věřit, ž e  
z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  je  v  s o u la d u  s p la tn ý m i a  ú č in n ým i P ř e d p is y  o o c h ra n ě  
o s o b n íc h  ú d a jů , to u to  S m lo u v o u  a  P o k y n y . Z p ra c o v a te l p o s k y tn e  S p rá v c i p ln o u  s p o lu p rá c i 
a  n a  ž á d o s t S p rá v c e  p o s k y tn e  S p rá v c i d ů k a z y  o  p ln ě n í svý c h  p o v in n o s tí p o d le  t é to  S m lo u v y . 
Z p ra c o v a te l n e p ro d le n ě  u v ě d o m í S p rá v c e , p o k u d  p o d le  je h o  n á z o ru  z d e  u v e d e n é  p rá v o  n a  
a u d it  p o ru š u je  P ře d p is y  o o c h ra n ě  o s o b n íc h  ú d a jů .

1 1 .2  Z p ra c o v a te l je  p o v in e n  za jis tit v ý k o n  p rá v a  S p rá v c e  d le  p ře d c h o z íh o  o d s ta v c e  t a k é  u v š e c h  
P o d z p ra c o v a te l ů.

12 Mezinárodní předávání Osobních údajů Správce

1 2 .1  Z p ra c o v a te l n e s m í z p ra c o v á v a t O s o b n í ú d a je  S p rá v c e  s á m  a n i p ro s tře d n ic tv ím  
P o d z p ra c o v a te le  v e  tře tí z e m i, s  v ý jim k o u  tě c h  p ř íje m c ů  v e  tře tíc h  z e m íc h  (p o k u d  e x is tu jí)  
u v e d e n ý c h  v  p ř ílo z e  č. 3  té to  S m lo u v y  (a u to r iz o v a n é  p ře d á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e ),  
n e n í-li to  p ře d e m  p ís e m n ě  s c h v á le n o  S p rá v c e m .

1 2 .2  Z p ra c o v a te l n a  ž á d o s t S p rá v c e  o k a m ž itě  s e  S p rá v c e m  u z a v ře  (n e b o  z a jis t í,  a b y  u z a v ře l 
ja k ý k o li p ř ís lu š n ý  d ílč í P o d z p ra c o v a te l)  s m lo u v u  v č e tn ě  S ta n d a rd n íc h  s m lu v n íc h  d o lo ž e k
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a/nebo obdobných doložek, které mohou vyžadovat Předpisy o ochraně osobních údajů, 
pokud jde o jakékoli zpracování Osobních údajů Správce ve třetí zemi.

13 Kodexy chování a certifikace

13.1 Na žádost Správce je Zpracovatel povinen dodržovat relevantní kodex chování schválený 
podle či. 40 GDPR a získat relevantní osvědčení podle čl. 42 GDPR, pokud se týká 
zpracováni Osobních údajů Správce a bez zbytečného odkladu zajistit dodržování takového 
kodexu nebo jeho příslušných částí u Podzpracovatelů a dále zajistit získání takových 
osvědčení Podzpracovatel i.

14 Všeobecné podmínky

14 .1  S m lu v n í s tra n y  si u je d n a ly , ž e  ta to  S m lo u v a  z a n ik n e  s  u k o n č e n ím  ú č in n o sti H la v n í s m lo u v y . 
T ím  n e js o u  d o tč e n y  p o v in n o sti Z p ra c o v a te le , k te ré  d le  té to  S m lo u v y  či ze s v é  p o v a h y  trv a jí 
i po  je jím  z á n ik u .

1 4 .2  T a to  S m lo u v a  s e  říd í ro zh o d n ý m  p rá v e m  H la v n í s m lo u v y .

1 4 .3  J a k é k o li p o ru š e n í té to  S m lo u v y  p ře d s ta v u je  z á v a ž n é  p o ru š e n í H la v n í s m lo u v y . V  p ř íp a d ě  
e x is te n c e  v íc e  s m lu v n íc h  v z ta h ů  s e  je d n á  o p o ru š e n í k a ž d é  s m lo u v y , d le  k te ré  p ro b íh a lo  
z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e .

1 4 .4  V  p ř íp a d ě  n e s ro v n a lo s tí m e z i u s ta n o v e n ím i té to  S m lo u v y  a  ja k ý c h k o li jin ý c h  d o h o d  m e z i  
S m lu v n ím i s tra n a m i, v č e tn ě , a v š a k  n iko liv  v ý lu č n ě , H la v n í s m lo u v y , m a jí u s ta n o v e n í té to  
S m lo u v y  p ře d n o s t p řed  p o v in n o s tm i S m lu v n íc h  s tra n  tý k a jíc íc h  s e  o c h ra n y  o s o b n íc h  ú d a jů .

1 4 .5  P o k u d  s e  u k á ž e  n ě k te ré  u s ta n o v e n í té to  S m lo u v y  n e p la tn é , n e ú č in n é  n e b o  n e  v y m a h a te ln é ,  
z b ý v a jíc í č á s ti S m lo u v y  z ů s tá v a jí v  p la tn o s ti. O h le d n ě  n e p la tn é h o , n e ú č in n é h o  n e b o  
n e v y m a h a te ln é h o  u s ta n o v e n í s e  S m lu v n í s tra n y  z a v a z u jí ,  ž e  je  b u ď  (i) d o d a tk e m  k té to  
S m lo u v ě  u p ra v í ta k , a b y  b y la  z a jiš tě n a  je h o  p la tn o st, ú č in n o s t a  v y m a h a te ln o s t , a  to  při co  
n e jv ě tš ím  z a c h o v á n í p ů v o d n íc h  z á m ě rů  S m lu v n íc h  s tra n  n e b o , p o ku d  to  n e n í  m o ž n é , ( ii)  
b u d o u  v y k lá d a t to to  u s ta n o v e n í z p ů s o b e m , ja k o  by  n e p la tn á , n e ú č in n á  n e b o  n e v y m a h a te ln á  
č á s t n e b y la  n ik d y  v  té to  S m lo u v ě  o b s a ž e n a .

1 4 .6  T a to  S m lo u v a  je  s e p s á n a  v  4  s te jn o p is e c h , p ř ič e m ž  S p rá v c e  o b d rž í po  2  v y h o to v e n í 
a  Z p ra c o v a te l 2  v y h o to v e n í.

1 4 .7  V e š k e ré  z m ě n y  té to  S m lo u v y  je  m o ž n é  p ro v é s t fo rm o u  v z e s tu p n ě  Č ís lo v a n ý c h  p ís e m n ý c h  
d o d a tk ů  p o d e p s a n ý c h  o b ě m a  S m lu v n ím i s tra n a m i. P ro  v y lo u č e n í v š e c h  p o c h y b n o s tí si 
S m lu v n í s tra n y  u je d n á v a jí, ž e  t ím to  u s ta n o v e n ím  n e n í d o tč e n o  u d ě le n í P o k y n u  S p rá v c e  
k e  z p ra c o v á n í O s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e , k te rý  ta to  S m lo u v a  p ře d v íd á .

1 4 .8  T a to  S m lo u v a  n a b ý v á  ú č in n o sti d n e m  p o d p isu  o b o u  S m lu v n íc h  s tra n .

Ř e d ite ls tv í s iln ic  a  d á ln ic  Č R  („S p rá v c e " )   („Zpracovatel")

V dne V dne



PŘÍLOHA č. 1: PODROBNOSTI O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

T a to  p ř ílo h a  1 o b s a h u je  n ě k te ré  p o d ro b n o s ti o  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  s p rá v c e , ja k  v y ž a d u je  
ČI. 2 8  o d s t. 3  G D P R .

1 Předmět a trvání zpracování osobních údajů Správce 

P ře d m ě te m  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  js o u  ty to  k a te g o rie :

os ibn t  udaju -  napi  a |re*m  a tóentiftiiačm uaa.ie

g g H H í

D o b a  trv á n í z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  je  to to ž n á  s  d o b o u  trv á n í H la v n í s m lo u v y , p o k u d  
z  u s ta n o v e n í S m lo u v y  n e b o  z  P o k y n u  S p rá v c e  n e v y p lý v á , ž e  m a jí trv a t i po  z á n ik u  je j í  úč in n o sti.

2 Povaha a účel zpracování osobních údajů správce

P o v a h a  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  Z p ra c o v a te le m  je : ' 1 i

□  Z p ra c o v á n í

□  A u to m a tiz o v a n é  z p ra c o v á n í

□  P ro filo v á n í n e b o  a u to m a tiz o v a n é  ro z h o d o v á n í

Ú č e le m  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  S p rá v c e  Z p ra c o v a te le m  je :

[Pup.£te z *  o p ra v a  navby. |

3 Druh osobních údajů správce, které mají být zpracovány

D ru h  o s o b n íc h  ú d a jů  (z a š k rtn ě te ):

□  O s o b n í ú d a je  (v iz  v ý š e  odst. 1)

□  O s o b n í ú d a je  z v lá š tn í k a te g o rie  d le  č l. 9  G D P R

4 Kategorie subjektů údajů, které jsou zpracovávány pro správce

lU v e J le  -■ ■li- K á t - j í » u l . ' | í j K- r  i.-ó j:; -  :í;p f v s js jriic i p o z e m k u . /a m s s itv M u j J

P o z - i la k tu  tx di lh s to u l í  k d o p ln ě n i z u iH c o v a ta t^ m  p ř e d jK x íp is e n  te n to  ' c t i
v y m a ž te ,
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PŘÍLOHA č. 2: TECHNICKÁ A ORGANIZAČNÍ OPATŘENÍ

1. O rganizační b ezp ečn ostn í opatření

1.1. S p r á v a  z a b e z p e č e n í

a . B e z p e č n o s tn í p o litika  a p o stu p y: Z p ra c o v a te l m u s í m ít  d o k u m e n to v a n o u  b e z p e č n o s tn í  
politiku  tý k a jíc í s e  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů .

b. R o le  a  o d p o v ě d n o s ti:

i. ro le  a  o d p o v ě d n o s ti s o u v is e jíc í s e  z p ra c o v á n ím  o s o b n íc h  ú d a jů  js o u  ja s n ě  
d e fin o v á n y  a  p ř id ě le n y  v  s o u la d u  s b e z p e č n o s tn í politikou;

ii. b ě h e m  in te rn íc h  re o rg a n iz a c í n e b o  při u k o n č e n í a  z m ě n ě  z a m ě s tn á n i  je  v e  
s h o d ě  s p řís lu š n ý m i p o s tu p y  ja s n ě  d e fin o v á n o  z ru š e n í p rá v  a  p o v in n o s tí.

c . P o litika  ř íz e n í p řís tu p u : k a ž d é  roli, k te rá  s e  p o d ílí n a  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů , js o u  
p řid ě le n a  s p e c if ic k á  p rá v a  k ř íz e n í p ř ís tu p u  p o d ie  z á s a d y  "n e e d -to -k n o w ."

d . S p rá v a  zd ro jů /a k tiv : Z p ra c o v a te l v e d e  re g is tr a k tiv  IT  p o u ž ív a n ý c h  p ro  z p ra c o v á n í  
o s o b n íc h  ú d a jů  (h a rd w a ru , s o ftw a ru  a  s ítě ). J e  u rč e n a  k o n k ré tn í o s o b a , k te rá  je  
o d p o v ě d n á  z a  u d rž o v á n í a  a k tu a liz a c i to h o to  reg is tru  (n a p ř. m a n a ž e r  IT ).

e . Ř íz e n í z m ě n : Z p ra c o v a te l z a jiš ťu je , a b y  v š e c h n y  z m ě n y  IT  s y s té m ů  b y ly  re g is tro v á n y  
a  m o n ito ro v á n y  k o n k ré tn í o s o b o u  (n a p ř. IT  m a n a ž e r  n e b o  m a n a ž e r  b e z p e č n o s ti) .  J e  
z a v e d e n o  p ra v id e ln é  m o n ito ro v á n í to h o to  p ro c e s u .

1 .2 .  R e a k c e  n a  in c id e n t y  a  k o n t in u i ta  p r o v o z u

a . Ř íz e n i in c id e n tů  /  p o ru š e n í o s o b n íc h  údajů :

i. je  d e fin o v á n  p lá n  re a k c e  n a  in c id e n ty  s  p o d ro b n ý m i p o s tu p y , a b y  b y la  z a jiš tě n a  
ú č in n á  a  v č a s n á  re a k c e  n a  in c id e n ty  tý k a jíc í s e  o s o b n íc h  ú d a jů ;

ii. Z p ra c o v a te l b u d e  b e z  z b y te č n é h o  o d k la d u  in fo rm o v a t S p rá v c e  o  ja k é m k o li  
b e z p e č n o s tn ím  in c id e n tu , k te rý  v e d l k e  z trá tě , z n e u ž it í n e b o  n e o p rá v n ě n é m u  
z ís k á n í ja k ý c h k o li o s o b n íc h  ú d a jů .

b . K o n tin u ita  p ro v o zu : Z p ra c o v a te l s ta n o v í h la v n í p o s tu p y  a  o p a tře n í, k te ré  js o u  
d o d rž o v á n y  pro z a jiš tě n í p o ž a d o v a n é  ú ro v n ě  ko n tin u ity  a  d o s tu p n o s ti s y s té m u  
z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů  (v p ř íp a d ě  in c id e n tu  /  p o ru š e n í o s o b n íc h  ú d a jů ).

1 .3 . L id s k é  z d r o je

a . D ů v ě ry h o d n o s t p e rs o n á lu : Z p ra c o v a te l za jiš ťu je , a b y  v š ic h n i z a m ě s tn a n c i ro z u m ě li s v ý m  
o d p o v ě d n o s te m  a  p o v in n o s te m  tý k a jíc íc h  s e  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů ; ro le  
a  o d p o v ě d n o s t js o u  ja s n ě  k o m u n ik o v á n y  b ě h e m  p ro c e s u  p ře d  n á s tu p e m  d o  z a m ě s tn á n í  
a  /  n e b o  při zá c v ik u ;

b. Š k o le n í: Z p ra c o v a te l z a jiš ťu je , ž e  v š ic h n i z a m ě s tn a n c i js o u  d o s ta te č n ě  in fo rm o v á n i 
o  b e z p e č n o s tn íc h  o p a tře n íc h  IT  s y s té m u , k te rá  s e  v z ta h u jí k je jic h  k a ž d o d e n n í prác i; 
z a m ě s tn a n c i, k te ř í s e  p o d íle jí n a  z p ra c o v á n í o s o b n íc h  ú d a jů , js o u  ro v n ě ž  řá d n ě
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in fo rm o v á n i o  p řís lu š n ý c h  p o ž a d a v c íc h  n a  o c h ra n u  o s o b n íc h  ú d a jů  a  p rá v n íc h  z á v a z c íc h  
p ro s tře d n ic tv ím  p ra v id e ln ý c h  in fo rm a č n íc h  k a m p a n í.

2. Technická bezpečnostní opatření

2.1. Kontrola přístupu a autentizace

a . J e  im p le m e n to v á n  s y s té m  ř íz e n í p řís tu p u , k te rý  je  p o u ž ite ln ý  pro v š e c h n y  u ž iv a te le  
p řis tu p u jíc í k  IT  s y s té m u . S y s té m  u m o ž ň u je  v y tv á ře t, s c h v a lo v a t, k o n tro lo v a t  
a  o d s tra ň o v a t u ž iv a te ls k é  účty.

b . J e  v y lo u č e n o  p o u ž ív á n í s d íle n ý c h  u ž iv a te ls k ý c h  úč tů . V  p ř íp a d e c h , k d y  j e  to  n e z b y tn é  je  
z a jiš tě n o , ž e  v š ic h n i u ž iv a te lé  s p o le č n é h o  účtu  m a jí s te jn é  ro le  a  p o v in n o s ti.

c . P ň  p o s k y to v á n í p ř ís tu p u  n e b o  p ř iřa z o v á n í u ž iv a te ls k ý c h  ro lí je  n u tn o  d o d rž o v a t  z á s a d u  
"n e e d -to -k n o w " , a b y  s e  o m e z il p o č e t u ž iv a te lů , k te ř í m a jí p řís tu p  k  o s o b n ím  ú d a jů m  
p o u z e  n a  ty , k te ř í j e  p o tře b u jí p ro  n a p ln ě n í p ro c e s n íc h  c ílů  z p ra c o v a te le .

d . T a m , k d e  js o u  m e c h a n is m y  a u te n t iz a c e  z a lo ž e n y  n a  h e s le c h , Z p ra c o v a te l z a jiš ť u je , a b y  
h e s lo  m ě lo  a le s p o ň  o s m  z n a k ů  a  v y h o v o v a lo  p o ž a d a v k ů m  n a  v e lm i s iln á  h e s la , v č e tn ě  
d é lk y , s lo ž ito s ti z n a k ů  a  n e o p a k o v a te ln o s tí.

e . A u te n tif ik a č n í p o v ě ře n í (n a p ř ík la d  u ž iv a te ls k é  jm é n o  a  h e s lo ) s e  n ikd y  n e s m ě jí  p ře d á v a t  
p ře s  s íť.

2.2. Logování a monitorování

a . L o g  s o u b o ry  js o u  u k lá d á n y  p ro  k a ž d ý  s y s té m  /  a p lik a c i p o u ž ív a n o u  p ro  z p ra c o v á n í  
o s o b n íc h  ú d a jů . L o g  s o u b o ry  o b s a h u jí v š e c h n y  ty p y  p ř ís tu p u  k  ú d a jů m  (z o b r a z e n í,  
m o d ifik a c e , o d s tra n ě n í) .

2.3. Zabezpečení osobních údajů v klidu

a . B e z p e č n o s t s e rv e ru  /  d a ta b á z e

i. D a ta b á z o v é  a  a p lik a č n í s e rv e ry  js o u  n a k o n fig u ro v á n y  ta k , a b y  fu n g o v a ly  
p o m o c í s a m o s ta tn é h o  účtu  s  m in im á ln ím  o p rá v n ě n ím  o p e ra č n íh o  s y s té m u  pro  
z a jiš tě n í řá d n é  fu n k c e .

ii. D a ta b á z o v é  a  a p lik a č n í s e rv e ry  z p ra c o v á v a jí  p o u z e  o s o b n í ú d a je , k te ré  js o u  
p ro  n a p ln ě n í ú č e lů  z p ra c o v á n f s k u te č n ě  n e z b y tn é .

b . Z a b e z p e č e n í p ra c o v n í s ta n ic e

i. U ž iv a te lé  n e m o h o u  d e a k tiv o v a t n e b o  o b e jit  n a s ta v e n í z a b e z p e č e n í .

ii. J s o u  p ra v id e ln ě  a k tu a liz o v á n y  a n tiv iro v é  a p lik a c e  a  d e te k č n í s ig n a tu ry .

iii. U ž iv a te lé  n e m a jí o p rá v n ě n í k  in s ta la c i n e b o  a k tiv a c i n e o p rá v n ě n ý c h  
s o ftw a ro v ý c h  a p lik a c í.

iv. S y s té m  m á  n a s ta v e n y  č a s o v é  lim ity  p ro  o d h lá š e n í, p o k u d  u ž iv a te l  n e n í po  
urč itou  d o b u  a k tiv n í.
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v. Jsou pravidelně instalovány kritické bezpečnostní aktualizace vydané 
vývojářem operačního systému.

2.4. Z a b e z p e č e n í  s í t ě  / k o m u n ik a c e

a . K d yko li je  p řís tu p  p ro v á d ě n  p ře s  in te rn e t, je  k o m u n ik a c e  š ifro v á n a  p o m o c í 
k ry p to g ra fic k ý c h  p ro to ko lů .

b. P ro v o z  d o  a  z  ÍT  s y s té m u  je  s le d o v á n  a  ř íz e n  p ro s tře d n ic tv ím  F ire w a llů  a  ID S  (In tru s io n  
D e te c tio n  S y s te m s ).

2 .5 .  Z á lo h o v á n í

a. Jso u  d e fin o v á n y  p o s tu p y  z á lo h o v á n í a o b n o v e n í ú d a jů , js o u  z d o k u m e n to v á n y  a  ja s n ě  
s p o je n y  s  ú lo h a m i a  p o v in n o s tm i.

b . Z á lo h o v á n í je  p o s k y to v á n a  o d p o v íd a jíc í ú ro veň  fy z ic k é  o c h ra n y  a o c h r a n y  ž iv o tn íh o  
p ro s tře d í.

c . J e  m o n ito ro v á n a  ú p ln o s t p ro v á d ě n íc h  z á lo h .

2 .6 .  M o b i ln í  I p ř e n o s n á  z a ř íz e n í

a . J s o u  d e fin o v á n y  a  d o k u m e n to v á n y  p o s tu p y  p ro  ř íz e n í m o b iln íc h  a  p ře n o s n ý c h  z a ř íz e n í  
a  js o u  s ta n o v e n a  ja s n á  p ra v id la  pro je jic h  s p rá v n é  p o u ž ív á n í.

b. J s o u  p ře d e m  re g is tro v á n a  a  p ře d e m  a u to r iz o v á n a  m o b iln í z a ř íz e n í,  k te rá  m a jí p ř ís tu p  
k  in fo rm a č n ím u  s y s té m u .

2 .7 .  Z a b e z p e č e n í  ž iv o t n íh o  c y k lu  a p l ik a c e

a. V  p rů b ě h u  ž iv o tn íh o  cyklu  v ý v o je  a p lik a c í js o u  v y u ž ív á n y  n e jle p š í a  n e jm o d e rn ě jš íc h  
p o s tu p y  a  u z n á v a n é  p o s tu p y  b e z p e č n é h o  v ý v o je  n e b o  o d p o v íd a jíc í n o rm y .

2 .8 .  V y m a z á n í  /  o d s t r a n ě n í  ú d a jů

a . P ře d  v y ř a z e n ím  m é d ií b u d e  p ro v e d e n o  je jic h  p ře p s á n í při p o u ž it í s o ftw a re . V  p ř íp a d e c h , 
kd y  to  n e n í m o ž n é  (C D , D V D  a td .) , b u d e  p ro v e d e n a  je jic h  fy z ic k á  lik v id a c e  /  d e s tru k c e .

b. J e  p ro v á d ě n a  s k a r ta c e  p a p íro v ý c h  d o k u m e n tů  a  p ře n o s n ý c h  m é d ií s lo u ž íc íc h  k  u k lá d á n í 
o s o b n íc h  údajů.

2.9. Fyzická bezpečnost

a. F y z ic k ý  p e r im e tr  in fra s tru k tu ry  in fo rm a č n íh o  s y s té m u  n e n í p ř ís tu p n ý  n e o p rá v n ě n ý m  
o s o b á m . M u s í b ý t z a v e d e n a  v h o d n á  te c h n ic k á  o p a tře n í (n a p ř. tu rn ik e t o v lá d a n ý  č ip o v o u  
k a rto u , v s tu p n í z á m k y )  n e b o  o rg a n iz a č n í o p a tře n í (n a p ř. b e z p e č n o s tn í o s tra h a ) pro  
o c h ra n u  z a b e z p e č e n ý c h  o b la s tí a  je jic h  p řís tu p o v ý c h  m ís t proti v s tu p u  n e o p rá v n ě n ý c h
osob.
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Seznam schválených podzpracovatelů. Uveďte prosím (i) úplný název podzpracovateie
(ti) činnosti zpracování; (iii) umístění středisek služeb.

PŘÍLOHA č. 3: AUTORIZOVANÉ PŘEDÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

č. Schválený
podzpracovatel

Činnost zpracování Umístění středisek služeb

1.

Diaitálně oodepsal:

Datum: 10.07.2019 08:42:12 +02:00
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